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Sk D). GaspAr NUSEZ DR ARCE

Muy Sr. mio: Dispénseme usted. que valiendo yo
tan poco, me atreva d llegar hasta quien tanto vale;
pero el ser constante admirador de sus magnifi-
¢as obras. y el haberme inspirado en su inimita
ble poema L/ Vertigo, han sido los moviles que n
han guiado 4 dedicarle mi modesto trabajo.

Recibalo V., con esa benevolencia, companera
inseparable del talento, v no dude obtener en
cambio la inmensa gratitud de quien con el ma-

yor respeto se ofrece de nsted S. S, Q. B. 8. M.

Jost Raminez pe La PrseiNa y Gir.







Saobre solitaria roca
e combate noche y dia
con su agua la mar bravia,
v sus rugidos de loca;
nn triste recuerdo evoca
cigante cruz de granito,
que al enlutado infinito
alza sus brazos, callada,
buscando aleguna mirada

de su Redentor bendito.




i
Al lado la mar rugiente,

la muda roca 4 su lado;

sohre ella el cielo nublado,

v colosal monte en frente.

En el oleaje hirviente,

una barca triste y sola

que el furor del viento, inmola;

¥ en la barca, un desgraciado,

que el destino le ha arrojado

entre el abismo y la ola.
I

Mids 1éjos, veea florida
mostrandonos los eolores
de sus gayas, lindas flores
exuberantes de vida.
Allf la dicha querida;
aca la misera suerte
que, ora, al niufrago le advierte
con su eterno padecer,
lo cerca que vive el sér

de los brazos de la muerte,



LY.

,'.\_l‘_il'l‘It noche! Uua de .-njrff_r-f’f‘f.\-
noches tristes de la vidu,
en e el corazon olvida
sus ilnsiones mas hellas.
€ e ocultas las estrellus
le niegan su luz al cielo.
¥ baja con rando vuelo,
descarnada, horrible, muda,
desde lo alto, la duda,

4 lo mas bajo del suelo.

Diole al ndufrago, este mimd
d cambio de bien; pesares,
y 116 de sus cantares
con un desprecio profundo
;\l'l'irlfﬁln‘ lodo i]}__il]ill]lll-
del corazon en los huecos
y tornando dridos. secos
los senderos de la glovia
quiso sepultar su historis

de su cantar en los ecos




VL
Todos, loco, le Hamaron.

n su realismo no vieroi

que log que génios nacieron,
mea como ellos pensaroi.

(lon néeia risa mataron

del poéta la ilusion,

y fueron 4 su cancion

;u';-:{iss'g'w.ln el el H]\'i\'m.

sin ver que el canto sentido

partia del corazon.
VIL

‘Triste Abell Viene & la vida,
siempre la verdad amando;
suspira, que suspirando,

d veces el mal se olyida.

En su pecho nunca anida

la pobre envidia, y al fin,
abrazando a su Cain

con el carifio de hermano,

vé que aquel con torpe mano

arrdjale al lodo, rui.



11
VIIL
Y llora: que con su lloro

piensa al hermano librar
e la duda y del pecar,

a4 donde le Heva el oro:
canta: que s eco SOnorTo
dirige con fé al Sefor;
pues sabe que el pecador,
del pecado se redime,

si la plegaria sublime

llega al trono del Criador.
X,

Por eso, el mundo: Cain,
mata 4 aquel que por él reza;
por eso & reir empieza
al envidiarle, riiin;

y de uno al otro confin

s desprecio Heva airado,
gala haciendo del pecado
por el que Abel 4 Dios pide
que eon su hondad se olyide

ante aquetla ernz, postrado.




X

Pobre crevente! Hombre—uino
gue no perdid la inocencia,
bardo que vé su conciencia
tan blanea como el armitio,
Sioalma es ternura, carviio,

(que asomada v 4 sus ojos;
y en sus pueriles antojos,
por su Cain al rezay,
intenta de é1 apartar,

de su Sefor los enojos.
XL

~Pero el triste? Sobre un lefno,
por las olas combatido,
del corazon al latido
recuerda Su primer suerno,
Quiere con su loco empeno
en aquel supremo instante
posar su l}ii'.‘ vacilante,
de la dicha en el umbral;
mas el lecho de cristal

le grita ronco: adelante.




XTI,

Un dia, en ¢l que la mmerte
el pobre bardo no via,
dichoso se sonréia
por azares de la suerte.

Mas el destino le adyierte
que nacio predestinado,
para en sn Clain amado
fijo sw mirar profundo,
buscar por el ancho mundo

el origen del pecado.
XITL.

Y de entonces, su caming
recorre con santo anhelo,
dirigiendo al alto cielo
s1 cantar casi divino.

En pos vd de su'destino
yue le lleva 4 investigar
<] origen del pecar,

v con infantil ternnra
sonriese la eriatura.

¢l primer libro al mirar




XIV.
Al paso de sn mirada
por aquellas santas hojas
eontempla hitir las congojas
de su alma atribulada.
Vaga, allf, dulce, callada,
la aurora de un nnevo dia
saturando de alegria
al infeliz corazon,
v hrota la Créacion
en brazos de 1a Poesia,
XV
{Con gqué placer vé vagar
por los extensos jardines,
dos hermosos serafines
alejados del pecar!
jComo ansfa respirar
aquel aire perfumade,
aquel ambiente oreado
por la gracia del Sefior,
en aquel Ingar de amor

e un cielo. colocado.



VL
Deja entre las lindas floves

el mas sutil de los vientos
SIS armoniosos acentos,
yue esceuchan los awnadores.
Arroyuelos serpeadores
salpican de plata el suelo,
v con amante desvelo
pide al hombre, 1Ta muger,
que llegne d desvanecer

de su alma el primer anhelo.
XVIL

Emntonees, por intuicion,
Abel. apenado Iora;
entonces, de hinojos ora
con ansia en el corazon.
Aquel libro: Créacion,
caleina su pobre mente,

v escucha, ronea, potente,
del eielo en la inmensidad,

voz como de tempestad

que rueda hasta aleuna frente.




XVIIT

iAy! el poéta, atervado
ve tornarse de improviso
en averno el |i:ll';l|':<n.
del hombre por el pecado;
y ante su Sefior, postrado,
murmnra santa oracion
¢on la £é en el eorazon;
mientras su cruél destino
le grita: sigue el camino
Abel, cimple tu mision.

ARXE

Y el sencillo trovador
[ée 1o pagina hendita,
hoy. con ldgrimas eserita
por el pobre pecador,
Horrible, acerbo dolor
siente en su pecho estallar;
enando con dulee cantar,
de Dios en el santo trono
s escucha: Yo te ]l"1‘|'|rrl1n.

hijo mio, tu pecar.




XX

Leda la brisa murmura:
el espacio, antes oscuro,
muestra su celaje puro
4 la alegre eriatura;
v vienen desde la altura
cantos de suave cadencia
que alaban la omnipotencia
de un Dios, euyos santos labios
responden 4 los agravios

con la palabra, indulgencia.
NXI.

iBendito seas! Doliente.
al léer, el bardo exclama:
Tu eres quien al hombre ama,
¥y yo. Seflor, quien te siente.
Ya mi corazon presiente
del mortal la buena historia,
pues siempre ird en su memoria
la imdgen del Criador.
y tornard al pecador

el arcingel de tu gloria




N XL

Vana esperanza, perdida
en el seno de la nada,
por Abel acariciada
v pronto desvanecida.
El Omnipotente cnida
e velar por el i'llljh‘l‘.!'!,
mas el hombre en el pasado
mira tras de sn perdon,
la libertad, expiacion,
mas tarde, de su 1.Ir'!'€l-iw.
XXIIL
iLibre atun es! Ta voz del ciel
(e con carino le nombra,
Sl erimen conyierte en sombra
v calma su desconsuelo,
Pero en el extenso snelo
no vé la felicidad,
(ue existe la eternidad
para el mal y para el hien.
v hay averno si hay eden,

(ne gscoge en su libertad.



NN

i'1'~]rill'\_ .‘H!Ht"”“:\ tlos seres
(que en los extensos jardines
Cran, ayer, serafines,
comparten pena y placeres.
De familia & los deberes
a4 nuevos hombres din vida
viendo en la frente querida
de los hijos de su amor,
la F[}Hilr]ﬂ (el I_Il_‘{‘{-llllll"
por su crfmen. abatida.

XXV

Dos mortales, hoy, nacidos
4 aquesta pobre existencia,
sin saber de su conciencia
en el mundo estan perdidos.
sSus pensamientos dormidos
no vin de idéal en pos;
mas 1o s¢ que hay en los dos
hermanos, que al alma apena:
parecen en la serena

noche, Lucitér y Dios




XXV,
Ambos, enando la existencia

anima Sus corazones

divisan dos créaciones

diferentes en su esencia.

La Divina Providencia

con amoroso desvelo

convierte la una en cielo,

mientras la otra ha eonvertido

Luzbél, un dngel caido,

en mansion de desconsuelo,
XXVII.

Clain, uno de los dos
seres, desata los lazos
que forman los tiernos brazos
de Abel: la sombra de Dios.
De la envidia corre en pos,
tal vez por su negra palma,
y llega con fria calma
al erfmen de fratricida,
arrancindole la vida

i aquel hermano del alma,




NNVILL

iNuevas penas! Otra vez

insultar al Criador,

v mirar al pecador

hajo el peso de su Juez.

Apurar aun mas la hez

que guarda el pecado inmundo,

sembrar el odio profundo

del uno al otro confin,

v hacer que sea Cain

el habitante del mundo,
XXIX.

A una edad, otra sucede.
Tras de la virtud que canta,
el crimen que se levanta
¥ en arrogancia no cede.

Lia humanidad ya no puede

con el peso del pecado,

y aunque el mundo se ha ensanchadoe
ya no cabe en sus confines

Ia familia de Caines

que de #u suelo ha brotado.




NXX.

Sombrio se muestra el cielo
sobre unas ruines cindades:
sin duada expia maldades
que han de convertirse en duelo.
Rueda el trueno al bajo suelo,
v el relampago, eruzando,
va el vaefo. ealcinando.
mirandolas derriiidas
Vv en cenizas convertidas,
premio 4 su erimen nefando

NXXT.

La lluvia cae d torrentes;.

riuee alli la tempestad,

v apaga en la inmensidad

la voz de aquellos dementes,
Se oyen Inego los dolientes
ecos, del mortal eaido,

que por su pena abatido
maldice su error profundo

v ve deseender al mundo

i |.|~ antros '.1!_']_ |_|]\'il]_n



XXX

Ruina, en todas partes riina,
hasta (jre el nublado cielo
rasga su eardeno velo
y muestra la azil cortina.
Entonces en la ¢olina
VESe en un arca encerrado
al que su Dios ha mandade.
que en ella gnardando un mundo
sea el eriador segundo

de otra tierra sin pecado.
XXXIIL.

Y va & ecumpliv su mision,
v el mundo vuelve 4 nacer
para que vuelva d eréer
en su santa religion.
De la sesmnda mansion
surge hermosa la verdad,
pero aun late la maldad,
sin ver que si Dios olvidai
en lo alto yace dormida

la terrible tempestad.




XXXIV.

En tanto que sn mirada
lée la pagina bendita,
¢l buen poéta medita
en la eréacion amada.
Mas su alma inmaculada
se conmueve de improviso
al ver aquel paraiso
de nuevo en llanto trocado,
del hombre por el pecado.
que amar & su Dios no quiso.
XXXV.
Vuelve en el cielo & tronar
la voz del Omnipotente,
v el triste mortal, presiente
que airado le va & juzgar.
Con su ¢rimen & temblar
comienza, en aqueste suelo,
enando de lo alto del cielo,
con inefable ternura

[lega hasta la eriatura,

molvidable consuelo.



XXX VT,

Dios, porgue Luzbél se asombre,
ENCArna en ung muger,
que de entonces viene 4 ser
la primera por su nombre.
El Criador se hace hombre.
v esclavo 4 su condicion
viene 4 esta pobre mansion,
como todos, 4 Horar,
para mafiana lograr

del mortal la redencion,
XXXV

Y su doctrina ensefando
que signen santos varones,
se filtra en los corazones
que en pos de Kl marchan cantando,
Va el hombre sn bien amando.
cuando de su fé al brotar
mira en una cruz clavar
el euerpo del Redentor,
que por el vil pecador

en ella llega & espirar.




XXX VITL.

Ay, al mivarle morix
eNtre asqUerosos Sayones
y desalmados ladrones,
por podernos redimir;
8¢ oye en el eielo l'Il,Ll‘iI
la terrible tempestad,
que desde la inmensidad,
4 la tierra conmoviendo
anuneia que estd muriendo
mn Dios. por nuestra maldad.
XXXTX!
(Cerca la luna aparece
del sol, que en sangre se baiia.
y del jndio la safnia
al Redentor escarnece.
Al pié de la eruz parece
sombra del dolor, Maria,
v suspira en la agonfa
¢l hijo de sus amores,
que enfre eriieles dolores

madre mia.

la dice: adios




Xl

Despues, ¢l crimen que asombri,
v la virtud que medita,
la conciencia que nos grita
y deicida nos nombra.
Huir en lo alto la sombra
por contraste a nuestro duelo,
¢ immarcesible al cielo
remontarse el Criador
(que redime al pecador,

para su eferno consuelo.
X LI

Abel le mira ascender
¢on inefable cariiio,
y su corazon de nifio
se satura de placer.
Deja al punto de léer,
pues su mision eree cumplida,
y eontempla redimida
d la pobre hmmanidad,
mientras en la inmensidad

flota su alma extremecida,




XLII

De pronto, desde la altura
llega la voz del destino
que le dice: «tu eamino
recorriste, criatura.
Sin dejar 4 tu fé pura
no solo has investigado
el orfgen del pecado,
sino que de ciencia en pos
sabes la historia de Dios

v la de tu hermano amado.
X LITI.

Ya cumpliste tu mision.
Mas si la sagrada ciencia
ilumina tu coneiencia
y ensancha tu corazon;
busea a todo la razon
v no ceses de estudiar,
pues la muerte ha de llegar
y entonces has de saber
que es corta para aprender

la vida que va 4 acabar.»




XTLLV.

Al perderse del destino
log ecos en lontananza,
Abel mira la esperanza,
de la ciencia en el camino,
Oye el lenguaje divino
que su Espana manda al viento.
v al resbhalar de su acento
en el espacio periido,
hay notas en el sonido

v Inz en el fimmamento,
XLV:

Le sabe el glabo cantar
en su fronda, su arroyuelo,
su suave brisa, su eielo,

v su dilatado mar.

on ¢él aprende & llorar,
cuando de la raina vieja
lo fatidica corneja

por los portilles volando,
en pos de ella va dejando

del pesar la triste gueja




XLV

Lanza el lenguage, atrevido
su vuelo, 4 la eterna gloria,
y vi escribiendo la historia,
el mortal, antes, caido.
Hoy, por su Dios. redimido,
con su trangnila coneiencia,
en pos de la humana ciencia
Ve st esperanza infinita,
en el firmamento, eserita,

cerea de la Providencia.
XT,VII.

mobre el ancho campo gira
por el céfiro empujada,
la edrdena Hamarada
(ue parte de enorme pirva.
En sis contornos se mira
como la ambicion depnra
Ia. maldad, y parte pura
hasta la region del cielo,

O ciie, rodando al suelo

entre su ceniza impura.



XLVILI

Al reshalar de la ciencia
siente el bardo que el saber
brota dentre de su sér,
¢On su misterioss esencia.
Al mirar Ia Providencia.
una historia Abel eseribe
en la que el gloho describe
dividido en tres poreiones,
que las llama eréaciones

donde el pobre mortal vive
XLIX.

(‘réaciones. que al brotar
en sus fuerzas, desiguales,
luchan por sus idéales,
que no Hegan & tocar.
En tan rado peléar
amanece el nuevo didq.
v de Abel la fantasia
con sugénio sin segundo,
tres nombres muestra en el mundo

lLocnra, razon poe 1.




L.

La primera llega & ver,
porque lo pidio 4 la suerte,
el vuelo de fria muerte
a4 las roinas, descender.

Mas ¢on magico saber

la segunda al hombre encanta,

que sobre ruinas levanta
el trono de la verdad.
viendo que la humanidad,

doquiera su gloria, canta.
LI

Y entre el terrible sayon
del mundo de la locura,
v la bella eriatura
del mundo de la razon;
surge tras la inspiracion
¢l mundo de la poesia,
a dar con su fantasia,
diamantes al arroyuelo,
oro en dtomos al cielo,

perlas & la mar bravia.




LIT.

Aqni se escucha la nota
del sulilime trovador,
aqui se oculta sn amor
que por los misterios flota.
Alld en la region ignota
tiende sus alas nevadas.
¥ sus caneiones preciadas
van filtrdandose en el mundo:
cuando & su génio fecundo.

matan locas careajadas.
LTI,

Abel, al notar al fin.
como el erimen exeerable
del mortal abominable,
arrdjale al lodo, ruin;
se separa de Cain,
sigmpre la verdad. amando.
v en las olas vd buscando
d la voca solitaria.

(o palpita la plegaria

al cénit sm vuelo alzando




] RYE

(anto desed tener
el hardo. logrd en su anhelo;
nna ola. un Hmpio eielo,
v ouna ernz. a do volver.
Nonriente vé 4 su ayer
4 su cerebro afiuir;
mas su soplo al pereibir,
desde el anchurosoe mar
al cielo sube i pensar.

v vi d la eruz @ morir
LY.

A []Jlflll]:«u_\' del i!l{“”‘lll
las turbias olas se alzaron,
v al infeliz arrojaron
de la hermosa eréacion.

En la postrera cancion,
dnlee, suaye, sin encono

en ¢l alma, asciende al frono
del Senor, diciendo al fin

al vecordar 4 Cain:

Hermano, yo te perdono




LV

Y rueda en la negra altura
la voz de la tempestad,
v vive la humanidad
sontando con su ventura.
Yacen en la roea dura
los restos del crnerpo inerte,
mientras en lo alto se advierte
que un mundo de eterna vida
con lo inmortal nos convida.

al ofrecernos la mmerte.
LVIL

(fuando el sol con s luz dore
4 la tierra, y 4 agqnel muerto
mire el mundo ya dispierto,
(izd ria, quizd lore.
Mag en el sitio do6 more
Abel en la inmensidad
nunea podrd la impiedad
guitar un nombre 4 la gloria.
ni una alma pura 4 la historia
mejor, 4 la Eternidad

FIN







Nora: Al escribir con letra bastardilla ciertas
frases de las décimas sefialadas con log nimeros
1 v 2. lo hago porque el Sr. Nuiiez de Arce em-
plea dichas frases en su poema I Vérfigo en en-
vo poema guise inspirarme. Que 4 Dios lo que es

de Dios y al César lo que es del César.
















aro: Tmprenta de Blas Gonzalez

Ex Vitoria: En la librerfa de 1), Bernari

no Robles, callede Postas, ven la de D, Juan

|i'||.-i|."l.l'[|“|‘ e | OTTeria

Bx Lapastinoa (Alava) En easa de siwantor




